Telefonul dvs.

Tasta volum laterala

Tasta comutare
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Tasta ecran stanga Tasta ecran dreapta
Tasta inchidere,

Tasta preluare apel N ! X
tastd pornire/oprire

Tasta navigare - =
si confirmare

6
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Tasta blocare/
deblocare
Mufa pentru casti
Port micro USB
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Philips urmareste intotdeauna sa-si imbunatateasca produsele. Datorita
actualizérii software-ului, este posibil ca anumite portiuni din acest ghid
de utilizare sa difere de produsul dvs.Philips isi rezerva drepturile de a
modifica acest ghid de utilizare sau de a-l retrage oricand fara instiintare
prealabild. Va rugam sa considerati produsul dumneavoastra drept unul
standard.




Ecranul de intampinare

Ecranul de intdmpinare al telefonului consta din urmatoarele zone:

Bara de stare

Scurtaturi

Menu Goto

Taste
Aflati mai multe despre tastele principale.

(=)  Cadran Efectuati sau preluati un apel.
Apasati pentru a vedea apeluri formate/

primite/respinse.

@ Confirmare  Selectati sau confirmati o optiune.
Inchidere/ Incheiere apel;

alimentare/  Revenire in ecranul principal;

iesire Tineti apasat pentru a porni/opri telefonul.
(=] Tastaecran  Selectati optiunile din ecran.

stanga
(=] Tastdecran  Selectati optiunile din ecran.

dreapta
@ o Tastavolum Reglati volumul.
Tasta Comutare cartela SIM principald in secventa

comutare (SIM1-SIM2-SIM3).

Blocare/ Apasati prelungi
deblocare ecranul principal;

*) pentru a bloca tastele in

Apadsati tasta ecran stanga (=] si apoi

pentru a debloca tastele.
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Pictograme si simboluri

Aflati despre pictogramele si simbolurile de pe ecran.

¥ Silentios Telefonul dumneavoastra nu va suna
atunci cand primiti un apel.
@ Doar vibratii  Telefonul dumneavoastra va vibra
atunci cand primiti un apel.
Baterie Liniile indica nivelul bateriei.
SMsS Aveti un SMS nou.
m MMS Aveti un MMS nou.
L Apelnepreluat Aveti un apel pierdut.
g Redirectionari Toate apelurile voce primite sunt
apeluri redirectionate cdtre un numadr.
] Bluetooth Bluetooth-ul este activat.
il Setul cucasca Castile sunt conectate la telefon.
Alarma Alarma este activata.
Roaming Se afiseaza cand telefonul este

nregistrat la o alta retea decat a dvs.
(mai ales cand sunteti in straindtate).




Primii pasi
Introducerea cartelei SIM si incarcarea bateriei

Aflati mai multe despre instalarea cartelei SIM si incarcarea bateriei
pentru prima utilizare.

Inserati cartela SIM
1 Scoateti capacul posterior. 2 Scoateti bateria.

3 Introduceti cartela SIM. 4 Instalati bateria.




Incércarea bateriei

O baterie noud este partial incarcata. Pictograma bateriei in coltul
superior dreapta indica nivelul de incarcare al bateriei.

€ Sfaturi:
Puteti folosi telefonul in timpul incarcarii.

+ Pastrand incarcatorul conectat la telefonul
mobil atunci cand bateria este complet
incarcata nu va dauna bateriei. Singura
modalitate de a inchide incarcatorul este
de a-l deconecta si este recomandat sa
folositi o priza de alimentare la indemana.
Daca nu intentionati sa folositi telefonul
timp de mai multe zile, va recomandam sa
inlaturati bateria.
Daca o baterie complet incéarcata este
nefolositd, aceasta se va descarca in timp.
Daca bateria este folosita pentru prima
data sau daca bateria nu a fost folosita
pentru o perioada indelungata,
reincarcarea va dura mai mult.

Introduceti cardul Micro SD (card de memorie)

Puteti extinde memoria telefonului

adaugand un card Micro-SD.

1 Aliniati cardul Micro SD cu fanta.
Inserati.

2 Pentru a scoate cardul Micro-SD,
apasati-l pentru a-l elibera.




Personalizarea telefonului
Personalizati-va telefonul in functie de preferinte.

Setarea orei si datei

1 In ecranul principal, accesati Setari > Setari telefon > Ora si data.
2 Selectati Setare ora/data: Selectati cifrele dorite.

Setarile SIM

1 Utilizati tasta ® de pe dreapta telefonului pentru a comuta
cartelele SIM. (SIM1 este implicit cartela SIM principald).

2 Accesati Setari > Setari apel > Multi-SIM > Raspuns cu SIM initial,
setati raspuns apel/SMS/MMS cu SIM initial.

3 Accesati Setari > Setari apel > Multi-SIM > Setare denumire SIM
sau Setare culoare SIM pentru a seta denumirea sau culoarea
cartelei dvs. SIM.

Profiluri

Profilurile sunt definite pentru diverse contexte. Acestea constau din

setdri pentru tonuri de apel, volum si altele. Cu profilurile presetate,

puteti regla fara probleme setarile pentru apeluri primite si mesaje in

functie de preferinte.

1 Accesati Profiluri, apasati @ pentru a activa profilul.

2 Apasati (=) Optiuni > Setari pentru a modifica soneria, volumul
si altele. Pentru a activa modul Silentios, apasati prelungit pe
ecranul principal.

Setari Java
Accesati Aplicatii > Java > Opera Mini > Optiuni > Setari aplicatie.

Java audio Setati nivelul volumului.

Java vibratii Activati sau dezactivati vibratiile.

Setari retea Selectati o retea Java (in functie de tipul de
abonament).

Heap Afiseaza marimea maxima permisa pentru

dimensiune memoria Java.
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Setari

Setari telefon

Ora si data

Setati ora si data.

Setari limba

Selectati o limba de afisare/introducere pentru
telefonul dvs.

Programare Setati ora la care telefonul porneste/se opreste
pornire/oprire automat.

Setari de Acest meniu va permite sa utilizati parole pentru
securitate a va proteja cartela SIM, telefonul si informatiile

stocate pe telefon.

Administrarea
alimentarii

Pentru a vedea la ce nivel de incarcare se afla
bateria.

Restabilire setari
din fabrica

Restabiliti setarile telefonului la valorile implicite.
Trebuie sd introduceti parola de blocare a
telefonului (implicit 1234).

Afisaj

Efect animatie

Selectati animatia care va apdrea pe afisajul
telefonului cand il porniti/opriti.

Setari tapet

Selectati o imagine ca tapet al telefonului.

Setari afisaj inactiv Selectati elementele de pe afisajul inactiv.

Ecranul de blocare

Selectati blocarea ecranului.

Contrast

Utilizati tasta de navigatie <« sau » pentru a
regla contrastul.

Durata lumina de
fundal tastatura

Selectati duratei luminii de fundal a tastaturii.

Blocare automata
tastatura

Selectati durata autoblocarii tastaturii.




Securitate

PIN-ul

Setati protectia prin parold PIN a cartelei SIM
(PIN-ul este asigurat de operatorul de retea).

Modificare PIN2

Modificati parola PIN2 in functie de preferinte.
(PIN2-ul este furnizat de operatorul de retea).

Telefon blocat

Setati parolarea telefonului. Trebuie sa
introduceti parola de fiecare daté cand porniti
telefonul sau treceti la o carteld SIM noud
(implicit 1234).

Modificare
parola celular

Modificati parola telefonului in functie de
preferinte.

Confidentialitate

Activati/dezactivati protectia confidentialitatii
(trebuie sa introduceti mai intai parola, parola
implicita fiind 1234).

Daca este activata, trebuie sa introduceti o parola
inainte de a utiliza functiile de confidentialitate
(Mesaj, Camera, Contacte etc.) pe telefonul dvs.

Blocare ecran cu
tasta de incheiere

Selectati dacd doriti sa blocati ecranul cu tasta de
incheiere.

Numar de
apelare fixa

Configurati numarul de apelare fixa. Puteti limita
apelurile formate la numerele adaugate in lista
cu numere de apelare fixa (cu exceptia apelurilor
catre numere de urgenta).

Trebuie sa introduceti PIN2 inainte de a utiliza
aceasta caracteristica. (PIN2 este furnizat de
operatorul de retea)

Lista neagra

Aceasta optiune va permite sa respingeti
apelurile primite sau mesajele de la apelantii
inclusi in lista neagra.




& Nota:

«  Codul PIN este preconfigurat si va este comunicat de catre operatorul de retea sau
distribuitor.

« Daca introduceti de trei ori un cod PIN incorect, cartela dvs. SIM se va bloca. Pentru a
o debloca, trebuie sa solicitati codul PUK de la operator.
Daca introduceti de zece ori la rand un cod PIN incorect, cartela dvs. SIM se va bloca
permanent. In aceasta situatie, luati legatura cu operatorul de retea sau distribuitorul.

Setari apeluril

Multi-SIM Setati optiunile multi-SIM.
Mod in asteptare  Activati sau Activati/Dezactivati modul in
asteptare SIM1/SIM2/SIM3, modul avion.

Raspuns cu Selectati daca doriti sa raspundeti la apel,
SIM initial SMS sau MMS cu cartela SIM initiald.

Setare nume SIM Setati numele cartelei SIM.

Setare culoare SIM  Setati culoarea pictogramei SIM afisate pe
ecranul principal.

Deviere apel Activati/Dezactivati devierea apelurilor in
oricare dintre urmdtoarele situatii:
neconditionat, ocupat, fara rdspuns, inaccesibil.
Daca Devierea apelurilor este activata, apelurile
primite vor fi redirectionate catre alt numar de
telefon.

Apelin asteptare  Activati/Dezactivati apelurile in asteptare.

Blocarea apelurilor Setati limite la apelurile primite si formate.

Selectare linie Selectati o linie telefonica specifica.

Ascundere ID Selectati ascunde/afiseazad ID sau afiseaza ID
dupa retea.

Alte Setati memento durata apel, activati/

dezactivati Auto reapelare/Vibrare la
conectare/Autoinregistrare apel voce.




Conectivitate

Cont de retea Setati contul de retea. Consultati-va operatorul
de retea pentru detalii.

Serviciu GPRS Activati/Dezactivati serviciul GPRS.

Selectie retea Selectati automat/manual reteaua.




Masuri de siguranta si precautie
Precautie

Nu lasati telefonul la indemana copiilor mici
g Nu lasati telefonul si niciun alt accesoriu la indemana copiilor mici. Piesele mici pot cauza
! inecarea sau rani grave daca sunt inghitite.
Undele radio
@‘e& Telefonul dvs. transmite/receptioneaza unde radio in frecventa GSM (900/1800/1900MHz).
o

g7 Consultati-vé cé fabricantul vehiculului pentru a afla daca echipamentul electronic utilizat in
83 vehiculul dvs. nu va fi afectat de energia radio.
inchideti telefonul...
Tnchideti telefonul cand va aflati intr-o aeronava. Utilizarea telefoanelor mobile in aeronave
poate prezenta pericole pentru functionarea avionului, poate perturba reteaua de telefonie
mobila si poate fiilegala.
& n spitale, clinici, in alte centre medicale si in orice alt loc in care v-ati putea afla in imediata
& apropiere a echipamentelor medicale.
in zone cu atmosfera cu potential exploziv (de ex. in benzinarii si zone in care aerul contine
L Ek particule de praf cum ar fi pulberi metalice). Intr-un vehicul care transporta produse
inflamabile sau un vehicul pe gaz petrolier lichefiat (GPL). In cariere sau in alte zone unde se
actioneaza prin dinamitare.
Telefonul mobil si masina dumneavoastra
Evitati s folositi telefonul cand conduceti si respectati toate normele care interzic folosirea
telefoanelor mobile in timpul conducerii. Folositi accesorii hands-free pentru a méri siguranta
dumneavoastra cand situatia o permite. Asigurati-vé ca telefonul dumneavoastra si kitul de masina
nu blocheaza airbaguri sau alte dispozitive de siguranta prevazute in masina dumneavoastra.
Folositi telefonul cu atentie si cu precautie
94. Pentru o functionare satisfacatoare si in conditii optime a telefonului, se recomanda sa folositi
telefonul in pozitia normala de functionare.

Nu expuneti telefonul la temperaturi extreme.

Nu introduceti telefonul in nicio substanta lichida; daca telefonul este umed, inchideti-I,

scoateti bateria si lasati- la uscat 24 de ore inainte de a- utiliza iar.

Pentru a curata telefonul, stergeti-l cu o carpa moale.

Pe vreme calda sau dupa expunere prelungita la soare (de ex. in spatele unei ferestre sau al unui

parbriz), temperatura carcasei telefonului poate creste. Tn acest caz, manifestati si mai multa

precautie cand ridicati telefonul si evitati si sa-| folositi intr-o temperatura ambianta de peste 40°C.

Protejati bateriile contra deteriora

8 Folositi doar accesorii autentice Philips, deoarece utilizarea oricaror altor accesorii poate dduna
(1 telefonului dumneavoastra si poate fi periculoas, iar garantia telefonului dumneavoastra

Philips va fi anulata. Folosirea unui tip nespecificat de baterie poate provoca o explozie.

Asigurati-va ca piesele deteriorate sunt inlocuite imediat de un tehnician calificat si ca se folosesc

piese originale Philips la inlocuire.

Telefonul este alimentat de o baterie reincércabild.

Folositi numai incarcatorul specificat.

Nu incinerati.

Nu deformati si nu deschideti bateria.

Nu permiteti ca obiectele metalice (precum cheile din buzunarul dumneavoastrd) sa

scurtcircuiteze contactele bateriei.

Evitati expunerea la caldura excesivé (>60° C), umiditate sau medii caustice.
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Protectia mediului
'g* Respectaﬂ normele nationale privind eliminarea ambalajelor, bateriilor epuizate si a
telefonului vechi si sustineti reciclarea acestora. Philips a marcat bateria si ambalajul cu

slmbolunle standard concepute pentru a sustine reciclarea si eliminarea adecvata a deseurilor ce
pot fi produse.
& Ambealajul marcat este reciclabil.
@:S-aadus o contributie financiara la sistemul national asociat de recuperare a ambalajelor si de
reciclare.
£5: Materialul plastic este reciclabil (identific si tipul de plastic).
Protectie auditiva

i Cand ascultati muzica, reglati volumul la un nivel moderat.

O expunere continud la un nivel ridicat va poate afecta auzul.

Marcajul DEEE in DF
Aruncarea produsului vechi

Produsul este conceput si fabricat cu materiale si componente de calitate ridicata, ce pot fi reciclate
si reutilizate.

ﬁ Atunci cand simbolul pubelei taiate figureaza pe un produs, inseamna ca produsul este

Informatii pentru consumator”

reglementat de Directiva Europeand 2002/96/CE
Va rugam sa va informati privind sistemele nationale de colectare separata pentru
mmmm produsele electronice si electrice.

Va rugam sa actionati conform normelor nationale si sa nu eliminati produsele dumneavoastra
vechiimpreuna cu gunoiul menajer. Aruncarea corecta a produselor dumneavoastra vechi va ajuta
la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului inconjurator si sanatatii umane.
Acest dispozitiv poate contine bunuri, tehnologie sau software ce fac obiectul legilor si normelor
de export din SUA si alte tari. Nu sunt permise abaterile de la lege.

Sfaturi

Pacemakere

Daca aveti un pacemaker:

Pastrati telefonul la o distanta mai mare de 15 cm de pacemaker-ul dumneavoastra atunci
cand telefonul este deschis pentru a evita interferentele potentiale.

Nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

« Folositi urechea opusa pacemaker ului pentru a atenua cat mai mult potentialele interferente.
. Inchldep telefonul daca banuiti ca se produce o interferenta.

ti proteze auditive, consultati medicul dumneavoastra si fabricantul protezei pentru a
afla daca un anumit dispozitiv ar putea sa interfereze cu telefonul.

Cum sa prelungiti viata utila a bateriei sau telefonului

Pentru ca telefonul dumneavoastra sa functioneze corect, alimentarea suficienta a bateriei este
importanta. Pentru a economisi energie, luati urmatoarele masuri, daca situatia o permite:
Dezactivati functia bluetooth a telefonului.

Setati nivelul si durata luminii de fundal pe telefon la o valoare mai scazuta.

Activati blocarea automata a tastaturii, inchideti tastele sonore, vibratiile la atingere sau
alertele cu vibratii.

Stabiliti 0 conexiune GPRS daci este cazul. In caz contrar, telefonul dumneavoastra va continua
s caute conexiunea GPRS si va consuma bateria.

Inchideti telefonul daca nu exista acoperire. In caz contrar, telefonul dumneavoastra va
continua sa caute reteaua si va consuma bateria.

12



Remedierea problemelor

Telefonul nu porneste

Scoateti/reintroduceti bateria. Apoi incércati telefonul pana cand interiorul pictogramei bateriei
ramane imobil. Decuplati incarcatorul si incercati sa deschideti telefonul.

Afisajul arata BLOCAT atunci cand porniti telefonul

Cineva a incercat sé foloseasca telefonul, dar nu a stiut codul PIN, nici codul de deblocare (PUK).
Contactati-va operatorul de telefonie mobila.

Afisajul indicé eroare IMSI

Aceasta problema este legata de abonament. Contactati-va operatorul.

Telefonul dumneavoastra nu revine la ecranul inactiv

Apasati indelung tasta de inchidere sau inchideti telefonul, verificati daca sunt instalate corect
bateria si cartela SIM si redeschideti-l.

Simbolul de retea nu este afisat

S-a pierdut legatura cu reteaua. Fie sunteti intr-o zona alba de acoperire (intr-un tunel sau intre
cladiri inalte), fie in afara ariei de acoperire. Incercati din alt loc, incercati sa va reconectati la retea
(in special in strainatate), verificati daca antena este la locul ei daca telefonul are o antena externa
sau contactati operatorul de telefonie mobila pentru a obtine asistenté/informatii.

Afisajul nu reacti a (sau react a incet) la apasarile tastelor
Afisajul reactioneaza mai incet la temperaturi foarte scazute. Acest fenomen este normal si nu
influenteaza functionarea telefonului. Duceti telefonul intr-un loc mai cald si reincercati. In alte
cazuri, contactati furnizorul telefonului.

Bateria pare sa se supraincalzeasca
Este posibil sa folositi un incarcator care nu a fost destinat utilizarii cu telefonul dumneavoastra.
Folositi intotdeauna accesorii autentice Philips expediate impreuna cu telefonul.

Telefonul a nu afiseaza de telefon cand primiti apeluri

Aceasta optiune depinde de tipul de retea si de abonament. Dacd reteaua nu transmite numarul
apelantului, telefonul va afisa in schimb Apel 1 sau Retinut. Contactati operatorul pentru informatii
detaliate privind acest subiect.

Nu puteti trimite SMS

Unele retele nu permit schimbul de mesaje cu alte retele. Verificati mai intai daca ati introdus
numarul centrului dumneavoastra SMS sau contactati operatorul dumneavoastra pentru
informatii detaliate privind acest subiect.

Nu puteti primi si/sau stoca fotografii JPEG

Daca o fotografie este prea mare, daca denumirea sa este prea lunga sau daca nu este in formatul
corect de fisier, este posibil sa nu fie acceptata de telefonul dumneavoastra mobil.

Credeti ca ati pierdut niste apeluri

Verificati optiunile de redirectionare a apelurilor.

Atunci cand se incarca, pictograma bateriei nu 4 nici o lii ar conturul clipeste
Incércati bateria intr-un mediu in care temperatura nu scade sub 0°C si nu creste peste 50°C.

In alte cazuri, contactati furnizorul telefonului.

Afisajul arata eroare SIM

Verificati daca s-a introdus corect cartela SIM. Dacd problemele persista, este posibil sa fie
deterioratd cartela SIM. Contactati-va operatorul.

Atunci cand incercati sa folositi o functie din meniu, afisajul arata NU ESTE PERMIS

Unele functii depind de retea. De aceea, sunt disponibile doar daca reteaua sau abonamentul
dumneavoastra le accepta. Contactati operatorul pentru informatii detaliate privind acest subiect.
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Afisajul arata INSERATI CARTELA DUMNEAVOASTRA SIM

Verificati daca s-a introdus corect cartela SIM. Dacéd problemele persista, este posibil sa fie
deteriorata cartela SIM. Contactati-va operatorul.

Autonomia telefonului pare mai mica decat cea precizata de ghidul de utilizare
Autonomia depinde de setari (de ex. volumul soneriei, durata luminii de fundal) si de functiile
utilizate. Pentru a creste autonomia si, oricand situatia o permite, trebuie sa dezactivati functiile
pe care nu le folositi.
Telefonul d

a nu functi a bine in masina.

O masina contine multe parti metalice ce absorb undele electromagnetice care pot afecta

performanta telefonului. Aveti la dispozitie un kit de masina pentru a beneficia de o antena

externd, care va permite sa dati si sa primiti telefoane fara sa folositi receptorul.

& Nota:

« Consultati autoritatile nationale pentru a afla daca puteti sau nu sa folositi telefonul in timpul
conducerii.

Telefonul dumneavoastra nu se incarca

Daca bateria este complet descércata, este posibil sé fie necesare cateva minute de incarcare

prealabila (pana la 5 minute in unele cazuri) inainte ca pictograma de incarcare sa apara pe ecran.

Imaginea surprinsa cu camera telefonului nu este clara

Asigurati-va ca obiectivul camerei este curat pe ambele parti.

Declaratia de marca

To" T9” este marca comercials inregistrata a Nuance Communications, Inc..

JAVA JAVA este marca comerciala a Sun Microsystems, Inc.

Bluetooth™ Bluetooth™ este o0 marca comerciala detinuté de telefonaktiebolaget L M
Ericsson, Suedia si oferita sub companiei Philips.

Philips PHILIPS si sigla tip scut PHILIPS sunt marci comerciale inregistrate ale

Koninklijke Philips Electronics N.V. fabricate de Shenzhen Sang Fei Consumer
Communications Co,, Ltd. sub licenta Koninklijke Philips Electronics N.V..

Informatii privind rata specifica de absorbtie

Standarde internationale

ACEST TELEFON MOBIL RESPECTA RECOMANDARILE INTERNATIONALE PRIVIND EXPUNEREA LA
UNDELE RADIO

Telefonul dumneavoastra mobil este un transmitator si un receptor radio. Este conceput si fabricat
astfel incat sa nu depaseasca limitele de expunere la energia de radiofrecventa (RF) definite de
standardele internationale. Aceste recomandari au fost stabilite de Comisia internationala pentru
protectia impotriva radiatiilor neionizante (ICNIRP) si Institutul Inginerilor Electrotehnisti si
Electronisti (IEEE) care anticipeaza o marja de siguranta substantiala pentru asigurarea protectiei
tuturor persoanelor, indiferent de varsta si starea de sanatate.

Recomandérile privind expunerea pentru telefoanele mobile folosesc o unitate de masura
cunoscuta drept rata de absorbtie specifica (Specific Absorption Rate - SAR). Limita SAR
recomandata de ICNIRP pentru telefoanele mobile folosite de publicul larg este de 2,0 W/kg in
medie peste zece grame de tesut si de 1,6 W/kg in medie peste un gram de tesut conform standardului
|EEE Std 1528 pentru cap.



Testele pentru SAR au fost efectuate folosind pozitiile de functionare recomandate, cu telefonul
mobil transmitand la cel mai ridicat nivel certificat de energie si in toate benzile de frecventa testate.
Desi SAR este calculat la cel mai ridicat nivel de energie stabilit oficial, nivelurile SAR concrete ale
telefonului mobil in timpul functiondrii sunt in general sub valoarea SAR maxima. Motivul este dat
de faptul ca telefonul este conceput sa functioneze la mai multe niveluri de energie, astfel incat sa
foloseasca doar energia necesara pentru a face legatura cu reteaua. De reguld, cu cat sunteti mai
aproape de o0 antena de releu, cu atat puterea generata este mai redusa.

Desi exista diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor tipuri de telefoane si in diverse locuri,
toate respecta standardele internationale de protectie privind expunerea la unde radio.

Cea mai inalta valoare SAR pentru acest model de telefon Philips Xenium X2300, la testarea
conformitatii cu standardul, a fost de 0.381 W/kg la recomandarea ICNIRP.

Pentru limitarea expunerii la unde radio, se recomanda reducerea duratei apelului mobil sau utilizarea
castilor. Scopul acestor masuri de precautie este de tine telefonul mobil la distanté de cap si corp.

Declaratia de conformitate
Noi,
Shenzhen Sang Fei Consumer
Communications Co., Ltd.
11 Science and Technology Road,
Shenzhen Hi-tech Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen 518057
R.P.Chinezd

declaram pe propria raspundere ca produsul

Xenium X2300
Philips GSM/GPRS 900/1800/1900
numarul TAC: 8682 6701
vizat de aceasta declaratie respecta urmatoarele standarde:

SIGURANTA: EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011
. IEC 60950-1:2005+A1:2009
SANATATE:  EN 50360:2001
EN 62209-1:2006
EMC: ETSIEN 301 489-1v1.9.2
ETSIEN 301 489-7 v1.3.1
ETSIEN 301 489-17 v2.1.1
SPECTRU:  ETSIEN 301511v9.0.2
ETSIEN 300328 v1.7.1
Prin prezenta declardm ca (s-au efectuat toate seriile de teste radio esentiale si ca) produsul de mai
sus este conform cu toate exigentele esentiale ale Directivei 1999/5/CE.
Procedura de evaluare a conformitatii precizata in Articolul 10 si detaliata in Anexa Il sau IV din
Directiva 1999/5/CE a fost respectata, implicandu-se si urmatorul(oarele) organism(e) notificat(e):
Consiliul Britanic de Aprobari in Telecomunicatii TUV SUD Group Balfour House Churdhfield Road-
walton-on-Thames Surrey - KT12 2TD Marea Britanie.

Marcaj de identificare: 0168
8 noiembrie 2012

Manager Calitate



Sfaturi si ponturi

Optimizarea performantelor bateriei Philips Xenium

lata cativa pasi pentru a optimiza randamentul bateriei dumneavoastra
Philips Xenium.

Cum se poate optimiza timpul in asteptare si timpul
in convorbire?

- Asigurati-vd intotdeauna ca profilul telefonului dumneavoastra este
setat in mod adecvat pentru a corespunde utilizarii dumneavoastra.
Setarea profilului are un impact semnificativ asupra randamentului
bateriei dumneavoastra. In general, modul spatii exterioare
consuma cea mai multé energie, in timp ce modul silentios
consuma cea mai putina energie.

- Daca utilizati telefonul Xenium cu functia SIM dublu, incercati sa
activati cartelele SIM numai daca este absolut necesar. Dacd sunteti
ntr-o tard cu acoperire unicd, dezactivati cartela SIM neacoperitd
pentru a prelungi utilizarea bateriei.

- Dacé nu utilizati aplicatii precum Bluetooth, WIFI, GPS si JAVA,
dezactivati-le. Si asigurati-va ca blocati telefonul pentru a preveni
apasarea accidentald a tastaturii cu functia autoblocare.

- Reglati intensitatea si durata luminii de fundal a ecranului la nivel
scazut sau mediu si la durata cea mai redusa. In general, cu cat
nivelul luminii de fundal este mai scazut si cu cat durata este mai
scurtd, cu atat veti economisi mai multd energie.

- Evitati sa utilizati sau sa plasati telefonul langa obiecte magnetice
(de ex. un radio sau un televizor) sau pe suprafete metalice, care vor
afecta conexiunea la retea si vor epuiza bateria.

Cum sa prelungiti durata de viatd a bateriei dumneavoastra?

. Incércarea completa si epuizarea completa a bateriei ii vor creste
durata de viatd. Incarcati bateria atunci cand apare avertizarea de
baterie descarcata.

. Temperatura are impact asupra utilizirii bateriei. In timp, cildura va
reduce randamentul bateriei dumneavoastra. Nu va lasati telefonul in
soare sau in masina incinsa. Daca va aflati la temperaturi scazute,
asezati telefonul intr-un loc mai cald (de ex. in buzunar), deoarece
capacitatea bateriei scade odata cu temperaturile.

- Folositi intotdeauna accesorii autentice deoarece acestea permit
bateriei dumneavoastra sd functioneze la maxim. Accesoriile
neautentice (de ex. incarcatoarele) pot afecta bateria si chiar si telefonul.

16



	Telefonul dvs.
	Primii paşi
	lntroducerea cartelei SIM şi încărcarea bateriei
	Inseraţi cartela SIM
	Încărcarea bateriei

	Introduceţi cardul Micro SD (card de memorie)
	Personalizarea telefonului
	Setarea orei şi datei
	Setările SIM
	Profiluri
	Setări Java


	Setări
	Setări telefon
	Afișaj
	Securitate

	Măsuri de siguranţă şi precauţie
	Precauţie
	Nu lăsaţi telefonul la îndemâna copiilor mici
	Undele radio
	Închideţi telefonul...
	Telefonul mobil şi maşina dumneavoastră
	Folosiţi telefonul cu atenţie şi cu precauţie
	Protejaţi bateriile contra deteriorării
	Protecţia mediului
	Protecţie auditivă
	Marcajul DEEE în DFU: "Informaţii pentru consumator"

	Aruncarea produsului vechi
	Sfaturi
	Pacemakere
	Proteze auditive
	Cum să prelungiţi viaţa utilă a bateriei sau telefonului

	Remedierea problemelor
	Telefonul nu porneşte
	Afişajul arată BLOCAT atunci când porniţi telefonul
	Afişajul indică eroare IMSI
	Telefonul dumneavoastră nu revine la ecranul inactiv
	Simbolul de reţea nu este afişat
	Afişajul nu reacţionează (sau reacţionează încet) la apăsările tastelor
	Bateria pare să se supraîncălzească
	Telefonul dumneavoastră nu afişează numerele de telefon când primiţi apeluri
	Nu puteţi trimite SMS
	Nu puteţi primi şi/sau stoca fotografii JPEG
	Credeţi că aţi pierdut nişte apeluri
	Atunci când se încarcă, pictograma bateriei nu indică nici o linie iar conturul clipeşte
	Afişajul arată eroare SIM
	Atunci când încercaţi să folosiţi o funcţie din meniu, afişajul arată NU ESTE PERMIS
	Afişajul arată INSERAŢI CARTELA DUMNEAVOASTRĂ SIM
	Autonomia telefonului pare mai mică decât cea precizată de ghidul de utilizare
	Telefonul dumneavoastră nu funcţionează bine în maşină.
	Telefonul dumneavoastră nu se încarcă
	Imaginea surprinsă cu camera telefonului nu este clară

	Declaraţia de marcă
	Informaţii privind rata specifică de absorbţie
	Declaraţia de conformitate

	Sfaturi şi ponturi
	Optimizarea performanţelor bateriei Philips Xenium
	Cum se poate optimiza timpul în aşteptare şi timpul în convorbire?
	Cum să prelungiţi durata de viaţă a bateriei dumneavoastră?



